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prefdce

Des mots qui résonnent...
In threr ganze Vielfalt

L’ame alsacienne se révele dans toute sa
musicalité au travers de textes sensibles et
profonds. Si les deux premiers recueils du
Friehjohrsappell ont fait la part belle a des
auteurs alsaciens de tout age, je me réjouis
de la présence dans cet ouvrage d’auteurs
dont lalsacien n’est pas la langue maternelle
mais qui ont fait le choix de Uapprendre et de
le partager. Partager leur langue, lui rendre
hommage, c’est également ce qu'ont souhaité

faire ces collégiens haut-rhinois avec un texte

émouvant en Chonneur de leur famille.




FRIEHJOHRSAPPELL

Cest cette diversité qui fait la richesse de ce
recueil et nous conforte dans notre ambition de
redonner ses lettres de noblesse a notre langue,

en la faisant rimer avec ouverture et modernité.

Mir winsche Euch viel Fréid bim Entdecke un
villicht mache Thr bim nachschte Mol mit !

Justin Vogel
Président de 'OLCA

Vice-Président du Conseil Régional d’Alsace




avdnt-prOpos

Ce recueil est aboutissement de la troisieme
collecte d’écrits en alsacien « Friehjohrsappell
fer schriwe un dichte uf Elsassisch », lancée
en 2013. Cette collecte s’inscrit dans laction
«Sammle » et a pour but de mettre en lumiére
des récits qui ne demandaient qu’a étre révé-
[és mais aussi de susciter de nouvelles créa-
tions.

La publication de cette troisieme collecte
coincide avec la célébration du 20°™ anniver-
saire de U'Office pour la Langue et la Culture
d’Alsace.

Le choix des 48 textes mis a 'honneur cette
année a été effectué par un comité de lecture
composé de :

— Danielle Crévenat-Werner, linguiste et
dialectologue ;
— Gérard Leser, folkloriste et conteur ;

— Edgar Zeidler, poéte, linguiste et dialecto-
logue.
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Nos remerciements vont a Adrien Fernique
pour la relecture attentive et la transcription
de ces textes selon la méthode Orthal.

Ce recueil est téléchargeable sur le site inter-
net de 'OLCA consacré au patrimoine oral :
www.sammle.org

Une version audio, enregistrée aupres des
auteurs, est également disponible sur ce site
internet.
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Alles isch verg@nglich

Nooch’em zwéite Waltkriej han d’Litt uf’em
Land noch éfters Hoftnamme ghett.
Manichmol het de Beruef, odder d’Hoorfarb,
odder d’Gstalt vim Eijetimer e Roll debi
gsplelt.’s Wajliis: do het de Vorfahre Lii
(Louis) ghéisse un het am Stroossebdoi
gschafft. D’Buechbingers Yvette, zuem
Béispiel, het e Babbe ghett, wie
Buechbinger vun Beruef gewann isch, un
sini Noochkumme,’s Yvette het e Papier- un
Zittungshandlung wittersch gfihrt.’s
Birnejerje (de Jerri, dis isch de Georges) het
frihjer bi de Litt Burne gedulwe. Mini
Groosseltere sin’s Arbsewewwers gewann,
han awer Hatt ghéisse! Worum?

De Babbe vun minere Groossmamme isch
viin Beruef Wewwer gewann. Im Simmer,
wann uf’em Fald unin de Garte d’Arbse
gezopft sin worre, han samtlichi Biire se

bim Urgroossbabbe abgeliffert. Der het
se denoh mit de Fuehr (mit eme \'/?(‘
~ 4
Rossgspann) uf Schillige zuem Unge- . %%
: : BNZe
mach gebroocht. De Urgrooss- 7" g oam
babbe het immer viel Gspass an a2

denne Stroossburjer Réise ghett.
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Ar het viel Litt getroffe, un als ééns mit'ne
getrunke. Mini Urgroossmamme, mit eme
lichte Vorwurf in de Stimm, het als gsoet:
“Guet, dass de Schimmel de Waj guet kannt,
so bringt ar de Vatter immer widder guet
héem!”.
Mini Groossmamme isch Waschere un
Bijlere gewann, mr het se immer

’s Arbsewewwers Kathel genannt.

’s Arbsewewwers Hiss isch hitzedoes
verkduft un numme d’alte Bruemther wisse
noch wo ’s Arbsewewwers Hiss steht!

So isch’s halt, alles isch verganglich!

Ruth Segnitz, BRUMATH
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Sie sin alli gange, einer noochem andere
Hinterem Schleier vun de Zitt
Sie sin verschwunde mit de alte Wunde

Do anne, wo ken Glock meh litt

Sie han mitgenumme, was niemand meh
will

D’Muetersproch mitem Léwessinn
D’alte Schrepfhernle, wie niemand kann
briiche

D’Decklach un dezue d’Nawelbind

D’Kaffemiehl,’s Rossgspann un
d’roschtiche Dreschder

’s Lojele un au d’Milichkann

De schwér Schliffstein un d’alte Lieder

Die, wo leider niemand meh kann

’s Ingebrockte, de Deisem un’s

Inschiessbrett

N S—A
D’Herzbilding tn au de Reschpekt \'/)F‘l\‘
D t Wille un’s Butterfass '“ﬁ‘"f'

e gue

Un dezue noch e gsunder Mass il >
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D’Holzschueh un d’Geischel un
d’Ohreschoner

D’Gfillichkeit un d’Freid an de Arwet

E fromms Gebett, wenn’s geht gejje Oowe,
Gamosche awer e stolzes Herz

So sin se gange voll Dankbarkeit
Inthre Spir duet numme d’Lieb tropfe
Mit Schnupftiwack un Fingerhuet

Fer sie isch jetzt alles endli guet

Mueter, Mueter schenk mer Lieder,
Dass ich widder singe kann,

Vatter schenk mer doch e Ross,
Dass d’Welt widder lawendich wurd.

Sylvie Reff, RINGENDORF
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Uf de KQscht

Ich nemm Dich jetzt mit ane Platz

E Platz voller Sehnsucht un Wunder
Esisch alles stauwich doch isch’s miner
Schatz

Es isch mini G’schicht, min Léwe isch
drunter

Verzahl’s awer niemes
Ich zeij’s numme Dir
Es isch ebs G’heimes
Bekannt bloR van mir
Vun friehje Johre

Isch maniches verlore
Doch bliiwe noch Zéjje
Wie do un dert lijje

E alti Kommod, de Huet vume Mann

E altes Paar Schueh mit Steckele dran

E Sifflomer Hafe, e Betschdorfer Kruej
Die sin do zuem Schlofe, die han thri Ruehj

E ganzer StoR Lintiecher, e alts

—
Offerohr \")ﬁk\‘
E Stick vime Bése dis luejt hinte @f"

E Ross wie noch schaukelt
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E Pupp wie noch babbelt
E Stuehl mit dréi FieR
E Plimo voll Mies

Es steht e Bettlad im finschtere Eck

De Sommier verroscht verlore im Dreck

E Tracht vun’re Frau hangt schwér an zwei
Ndjel

’s isch vorne verziert mit zwei g’stickte
Vejel

Im Unkel sin Velo schuin Johre lang platt
D’Lamp isch verschlawe un d’Mantel sin
glatt

E Bild vime Paarel

Wie bett ime Feld

Sie stehn néwe’m Wajel
Wenn’s Gléckele schellt

Fer Maniches do frojsch dich was es bloR
isch

Kannsch nimmi mit umgehn, dii machsch’s
nimmi richtich

De GroRvatter het’s g'wisst, het’s au exschpliziert
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Doch han mer nit ziig’heert, un han nix
kapiert

Jetzt [jjt alles stull

Weil’'s niemand meh will

Fer d’Mensche vergesse

Vum Holzwurm verfresse

D’Spinnhuddle bilde wie e wisser Schleier
So worre fer langi Stunde

All die Sache, all die Dinger

Mit de Ewichkeit verbunde.

Serge Rieger, SURBOURG
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Da trajsch ganz satt gknipft uf em Kopf
Dina Hoor zZ’sammabunda...

Ima natt geflochtena Zopf,

Nur kleina Lackla runda

Immer dinner tn gringer,

Tian thra Heerla ganz fiin

Wia gwickelt um a Finger,

Scheen wirwla im Sunnaschiin...

Alain Paulus,
SAINTE-MARIE-AUX-MINES (dialecte de Mulhouse)
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D'GrOsel

Ab un zi, wenn de D33 sini miede Glieder
gemietlich in de Owe streckt un
d’Dammerung vum Buckel rutscht, setzt
sich so ebbs Undefinierbares in mini Seel,
wie e melancholischer Traum, der e Bad
nemme duet, aromatisiert mit de
Erinnerunge vun minere friehje Kindheit.
Wenn ich dann d’Auwe ziimach, seh ich se
sitze, immer am sélwe Platzel, im Winkel vor
thre Schlofkammer, mitte in de Blueme vun
de alte Tapet, wie bloilich un rosa vor sich
heere traime. Sie sitzt dort, mini Grosel, uf
threm Sessel, der wie verankert in de Stubb
steht, vume fahle Licht un ere liebliche
Dunkelheit umgenn. Strahne vun thre
glatte, wisse Hoor falle thre uf d’Stirn, thri
tréiherzich Seel widderspiejelt sich in threm
G’sichtstsdruck un iwwer ihri Lippe hiischt

immer e Lachle, so sies un so farwig wie

ihre Bluemegarte, driisse, néwenem S—A

Hoft. Schwarz isch se angezojje, wie M‘%\‘
alli Fraue vun thre Generation,
awer ihri Kleider hange nit grad A=
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so anthre, naan, sie han Léwe, m’r het sogar
de Indruck, dass sie e stummi Sproch redde
duen, wie d’Sterne odder de Himmel odder
de Schnee im Winter. In thre Hand het sie
hitt dis alte, dicke Marelbuech wie jeds Johr
zuem Vorschin kummt, wenn drisse im Feld
’s Grébschte erledigt isch un d’Mensche
sichin d’'warm Stubb zeruckzijje, um e bis-
sel Ruehj ze finde.

Jetz blinzelt sie mit de Auwe, jetz ruckt sie
sich in threm Sessel zerécht un nemmt thri
eijenartig Position in, e Kleinigkeit
zeruckg’lehnt, de Kopf schraj uf threm
Kisse, jetz macht sie ’s Buech zi, jetz het sie
thri G’schicht im Kopf.

0 was fer e Glickseelichkeit dann, wenn sie
mitem Verzihle anfangt! Un was saawe viin
dem Duft Gsere andere Welt, wenn die
erschte Weérter iwwer ihri Lippe kumme? Sie
sin g’fillt mit Verspreche, fascht so wie e
Feld im Friehjohr,in dis de Baur alli
Hoffnung setzt. Es sin herrliche G’schichtle,
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die wie Limonade Us threm Mull platschere
un mich alles vergesse mache. D’Zitt exis-
chtiert nimmi! E genussvolli Ewichkeit het
thre Platz ingenumme! Sie verzahlt, ver-
zahlt, sie het Freid am Erfundene, sie stopft
mich voll mit G’schichtle. Ich heer de Réje
nit, wie ans Fenschter klopft, ich heer de
Wind nit, wie e Effnting suecht, ich heer’s
Belle nit vim Hund, ich heer nit wie driise
in de Nacht e paar miede Seele sich an

Friehjer erinnere. Ich heer numme noch sie.

Vor thre, ufem Bodde bin ich g’sesse, immer
thre Rockzipfel in de Hand. Sie het mini
Fantasie erweckt, sie isch de Architekt vun
mine Traim gewenn. Sie het mich traime
gelehrt, mini Grosel. Sie isch ’s Buech
gewenn un zi glicher Zitt au d’Zauberin, wie

mir d’Tire vunere wundervolle Welt ufge-

macht het. Ich hab nie gezogert fer \'=

die Schwelle ze iwwerschritte.

Raymond Weissenburger, SELTZ [~ g% ‘é;?
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Im HihnerhOft

Im Hihnerhoft het d'Mémé allerhand
Gflijels ghett: Hihner, Stummente, Tiwe...
Die han muen gfietert sin mit allerhand
Dings: Salatreschtle, Gemisreschtle, so wie
Lauch, Grumbireschalet, Géleruewelschalet,
Apfelschalet un au Reschtle vim Tisch.

Emolim Daa het’s Kernle genn so wie
Welschkorn, Weize...

Als kleins Maidele bin ich immer mit de
Mémé in de Hihnerhoft gange, fer d’Hihner

ze fletere.
Ich hab e Eimerle ghet gfillt mit Weize.

Sobal wie mir d'Mémé d’Tir ufgemacht het,
sin d’Hihner, un de Giller hintedran, gejje
mich gsprunge. Mit mine kleine Handle hab
ich die Kernle eriissgholt, un so lutt wie ich
gekennt hab, geruefe: “Bi, Bi, Bi,...”
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Mini greescht Freid isch gsin: wenn d’Mémé
umgstoche het, bin ich ere noochgeloffe un
hab d’Réjewirm ufghebt, un bin gschwind in
de Hihnerhoft gerennt.

Kim annekumme, hab ich 'ne d’Wirm
annegschmisse. Diss het m’r e so Plasier
gemacht, dass ich gekrische hab, dass
d’ganz Noochberschaft gelacht het.

Wenn m’r kleini Ente han ghett, het d’Mémé
e Art Fueter gerischt mit Kléie, verschnit-
teni Sengessle un warm Wasser; ich hab
diss derfe kniitsche; diss het e so guet
gschmeckt!

D’kleine Ente han’s ari gern ghett, un han’s
Gfras nuntergetruelt, un han au
Schnawwele gschittelt, dass’s Fueter

gspritzt isch iwer d’andere;

N . S—A
d’Fedderle sin wie zsammegelimmt \'/)F‘l\‘
sin vun dem Béapp 'i’f'
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In dem Hihnerhoft isch immer ebs
Luschtiges passiert. Was m’r noch genaa-
selt het: wenn ich hab derfe d’Eier ime
Kerwele hole. D’Mémé het m’r gelehrt, wie
m’r d’Eier eriisssiigt. No, ab un zue, hab ich
e Nodel genumme un hab e kleins Lechel
owe un eins hunte in d’Schalet gemacht; un
hab diss Ei erissgsiigt. De Dotter isch so
guet gsin un jedsmol isch diss e Genuss
gsin fer mich. Frihjer het m'r ken Angscht
ghett vun de Mikrowe un vun de
Krankheite, un m’r sin au grooss worre.

Huguette Zirbus, KIENHEIM
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ErinnerUnge

In de Grosmamme, die g’storwe isch in
‘threm Hiss,

Mr méént jo grad mr isch vorem Himmel
druss.

Un was sieht mr dert Uff de Kommod am
Eck,

Die alt Knopflad, wie d’Nas vorstreckt.
Glich sin se ééni, die schmisse mir eweg,
Denn die uffhewe het doch kenn Zweck.

Doch de Seppel lipft de Deckel vun de Lad,
Un sieht alli Knépf lijje do parat.

Er nimmt e griener Knopf in d’Hand,

Un denkt an sini erscht Schuelerbank.

Sini Frau lacht un soet thm kalt:

Kumm mir schmisse ne dert an d’'Wand.

De Seppel heert nitt un luejt wittersch.
Er sieht e andere Knopf.

Nimmt ne in d’Hand un zittert,

S—A
Erinnerunge, an Schlose un Gewitter. \'/)ﬁk\‘
Noh sieht er e schwarzer Knopf \"}Sf"
un denkt N2
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Kalte, Kohle uffeme Schlitte, an d’isskalte
Hand.

D’Marie sini Frau halt mit Lache,

Stricht thm iwwer d’Achsle Un d’Backe.

Ich loss dich mit dine Erinnerunge e bissel
eléén.

Un geht niiss Un hangt Wésch viim Séél.
Noch manicher Knopf het er gfunde.

Guets un Schléchts wurd uffgedeckt.

E Lichtblick vum Léwe inere Knopflad dert...

Raymond Bitsch, ACHENHEIM
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Miner Schuelerséck

De Schuelersack in de fufzicher Johre isch
natirli nit roserot mit “Hello Kitty” g’sin so
wie’s hitt unseri klééne Maidle garn han, fer
thri Télé-Stars ze erwahne, odder fer
d’Buewe e Rollvalisel mit “Spiderman”, an
dem so klééni Lichtle blicke, wann d'Raadle
drahje un sie ne hinter sich noochzijje, son-
dern e stabiler Laddersack. Der het muen
halte vom CP bis an de Certificat d'Etudes,
diss héésst von 6 Johr alt bis ze 14.
Manichmol het ne noch e Schweschterle
odder e Briederle g’erbt.

Jetz welle mir denne emol Gssmiise:

Uf de Schiefertafel sin Uf éénere Sitt
Kaschtle fer d’'Rechnunge un uf de ander
Sitt Zille fer d’Schrift; uf die Tafel isch
mit’em Griffel gschriwwe worre; do debi het
m’r e nasses Schwammel g’hett fer iss-
wische un e klééns Kissele von de Mamme

genahjt, fer die Tafel ze trickle. Diss

S—A
het m'r iissewandi am Schuelersack \'/)ﬁk\‘
rum sahn bamble. \"}Sf"

5 N N W @
Im dem Ladel mit'em nasse il
Schwammel han mir lehre Bohne
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mache wachse, diss isch ze glicher Zitt e

“lecon de sciences” g’sin !

In de Fadderschéed findt m'r:

- e guet g’spitzts Bléistift;

- e Fadderhalter mit’eme Sergent-Major-
Fadderle, wie in’s Tinteglasel getunkt isch
worre;

- e Tintelappel (grad dréi-vier rundi Limple
zammenahjt) fer’s Fadderle abzeputze.

In dére Zitt isch oe de Kuejelschriwer (bess-
er bekannt als “BIC”) ufkomme awer denne
han mir numme benutze dérfe fer e Entwurf
(diss héésst e “brouillon”) odder bi de
Héémarwééte. In de Schuel isch numme
d’Fadder erloebt g’sin. Speter isch die noh
von de Fillfadder ersetzt worre, noh isch oe
s Tinteglasel verschwunde.
- e Doppelgummi: uf éénere Sitt fer’s BI€j,
uf d’ander Sitt fer de Tinte, do het’s
manichmol Lécher in’s Heft gann!

- e Bléiwisspitzer mit één odder zwei Loch
fer dicki odder fini Kaliber von de Farwe,
dann mir han oe alle Taa e bissel gemolt.
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Wie noh noch meh Sache uf’s Tapet sin
komme, het m’r d’Fadderschééd mit’eme
Faddermappel ersetzt, awer nit eso e
“trousse”, wie alles kunterbunt drinne rum-
fahrt sowie bi de hittich Generation. Ah
néé, e echti Laddermapp! - wie scheen alles
in Ordnting Ufgeriimt isch worre. Un do
findt m’r drinne:
- e Winkel 45 un 60 Grad, diss isch uf
Franzeesch e “équerre”;

- e “rapporteur” uf guet Elsassisch e
Winkelmasser. E manicher Schueler het
viellicht schon zallemols getraamt, er wurd
emol Architekt!

- e Zirikel fer e Kreis ze moole, zuem Beispiel
d’Erdkuejel;
- e Lineal von 10 odder 20 cm lang natirli

zallemols nit Uss Kunschtstoff awer tss
Holz, diss het nit immer so scheen Uss-

g’sahn wie do uff’em Bild, dann e

manicher Schueler het als e bissel —
\'/)4:",\\‘

dran rumgenaut am Platz vom TN
IINA

Schwinggumm, wie natirli <7
streng verbote isch g’sin. &
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Mir han ken Komputer mit “Google” un
“Wikipédia” gkannt, mir han e Lasebuech,

e Rechebuech, Gschicht—un Geographie
biecher g’het. Die sin mit Kraftpapier odder
mit Rascht Tapete ingebunde worre, fer sie
propper ze halte. Ohne die Biecher war
unseri Ussbildung nit viel worre.

Jetz komme m’r an d’Hefter: dicki un dinni
je nooch’em Inhalt entweder 10,20 odder 30
Sitte. Eéns devon han mir’s “cahier du jour”
gennant un so wie diss de Namme saat, isch
diss alle Taa uf d’Bank komme. E anders
isch’s “cahier mensuel” gennant worre un
ischin de Schuel gebliwwe bis an de
Groseferie.

In denne Hefter het m’r genau d’Heche von
de Buechstawe reschpektiert, diss héésst
de “t”sch 2 Strichle hoch g’schriwwe worre
un de “d” 3 Strichle. Wann m’r nit garn roti
Bemerikunge het welle han, het m’r sich
fleisig ang’strengt un isch m’r scheen in de
Zille gebliwwe.

2Xx3, 4x8, 5x6 Un so wittersch....isch nit grad
so schwar zuem Ussfiehre g’sin awer wann
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de 7,8 un de 9 komme isch, het e manicher
Schueler versuecht e bissel uf de
Vervielfachstaball (“table de multiplica-
tion”) abzespicke, d’Hoeptsach isch de
Lehrer het ne nit verwitscht...!

Jedes Heft isch mit’eme farwiche
Schutzumschlaa bschitzt worre un an
jedere Farb het m’r de Inhalt erkannt, séi’s
Gschicht, Geographie, Wisseschaft, Gedicht,
Gloeweslehr usw... Owedruff isch noch e
Etikettel geklabt worre mit’em Namme.

Ze jedem Heft het e Léschblatt gheert, die
het m’r im Tiwaklade gkoeft zZ’meischt per
10 awer wann m’r e bissel Schléimayer isch
g’sin,isch m’r uf d’Ussstellung uf de Wacke
fer "Reklamléschblatter" ze sammle. Do sin
noch scheeni un verschiedeni Bilder drowe
g’sin, zuem Beispiel die bekannt “Vache qui
rit” odder d’Maggi-Suppe.

An ebbs han m’r oe noch g’halte, diss

S—A
sin die famose “bons points” g’sin, \'/)ﬁk\‘
die uns d’Schweschter odder de \"'\Sf"
Lehrer Gssgetéélt het fer e gueti H fﬁ;{?z

Nott. Un wann m’r do zehn so




FRIEHJOHRSAPPELL

Punkte het g’hett, noh het m’r e scheens
Bildel kriejt, un mit was fer eme Vergnieje
isch m’r do héémgetrottelt fer’s de Eltere ze
zeije.

Ball hat ich noch ebbs vergasse: oe e
Sutbredel het m’r nochin de Schuelersack
g’steckt un wie guet het diss doch
g’schmeckt in de Paus!

Am And von jedem Vierteljohr het jeder
Schueler’s Schuelzeugniss bekomme, mit
gueti odder wenniger gueti Notte. D’Eltere
han’s mit thre Unterschrift widder zertick-
gschickt an de Schuellehrer odder
d’Lehrerin.

Vor ass mir denne Schuelersack jetz
zimache wott ich grad noch’s Warterbuech
erwahne: wahrend denne ganze Schueljohre
het’s nur ééner Lexikon gann, diss isch im
Schuellehrer, odder Lehrerin siner g’sin, mir
het ne derfe benutze, awer der isch glich
widderin de Kaschte Ufgeriimt worre. Am
And von de Volkschuel, wann m’r erfolgreich
d’Prufung g’stande het, het m’r vom Herr
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Mar de “Larousse classique” g’schenkt
bekomme. Der wurd oe hitt noch ime
maniche Hiiss als Andenke inere Schiiblad
lijje.

Oe wann d’Zitt vergeht bliit d’Erinnerung
von denne scheene Schueljohre. Mir briicht
numme so alter Schuelersack tisszemiise!

Cléemence Blanck, LA WANTZENAU
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's Grisel un ich

Miner Bappe isch Viehhandler gewann. Ich
bin kenn Doe mitem gfahre Gisserem
Dunnerschdi. Alle Dunnerschdimorje isch in
Zawere Viehmarik gewann un do hab ich
mitgederft. In de sachzicher Johre han
d’Schieler fréi ghet am Dunnerschdi, un de
Bappe isch alle Dunnerschdiins
Schlofzimmer gkumme, Summer wie Winter
het’r m’r an Bettlad getratte un gsoet:

'”

“Junger, steh Uf!”.Im Winter isch’s
Lintuech noch stiff gewann vum Husche,
d’Schiwe sin zuegfrore gewann, awwer
d’saller Doe bin ich so gare ufgstande, ass

ich d’Kélte nit gspiirt hab.

Noh isch’s ewe losgange uf Zawere mit de
Simca Aronde. De Bappe het sin Uniform
anghett, e groier Schurz, wie nab isch
gange bis unter d’Knie un e Stacke. Noh
isch de Kehr gemacht worre: Do isch aller-
hand Vieh gstande, Ross, Kieh, Geisse,
Schof un de Bappe het ghandelt. E Mol het’r
kauft, e anders Mol het’r verkauft, Kiehj
gegriffe fer’s Fleisch ze schatze, in de Ross




ERINNERUNGE

ins Miill geluejt fer’s Alter ze schitze. Do Un
dort het’r ganz moejeres Rindvieh entdeckt,
dis het’r immer billich kriejt, het’s haam-
fihre lonn, het se gfietert, fer se dann wid-
der ze verkaufe. Mir het’r als gsoet: “Junger,
jetz hamm’r widder zwei dréi Kappestander
d’haam”. E Kappestander isch ewe e abge-
moejerts Rindvieh, wie d’Knoche riisstehn
un wie de Bappe gsoet het: “M’r kann uf de
Rippe Klavier spiele”.

Ame scheene Dunnerschdiisch am And
vunere Reih e Essel gstande. Der aanzi
Essel uf dem ganze grose Platz. Ich gloebb,
er het de Bappe zeerscht angeluejt, dann
het er sich sofort erumgedrahjt, un het m’r
gsoet : “Gfallt’r d’r? E Platzel finde m’r noch
im Stall”. Mir het de Aff geliiiist mit siwwe

Dope. Ich bin im Bappe an de Hals ghiipst

un nochmiddoes isch der Essel

angkumme, in unsere Stall ze de \'/):,‘_,—

R?SS un zue df I\(iehj. Noh het de @'
Bappe gsoet: “Siehsch Bue, dis <7 g £
fallt guet: E Essel soll nie elaan &
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bliwe. Do het’r kenn langi Zitt”. De andere
Doe bin ich uf’s Velo gsasse un in d’Schuel
gfahre. Ich hab nit richti gschafft d’saller
Doe. Ich bin gewann, wie e junger Verliebter,
un hab meh an de Essel gedankt wie an
d’Ufgawe. Ich bin nit schnall genue
haamgkumme! Mitem Velo bin i so schnall
gfahre, ass d’Kett gewarmt het. Angkiimme,
’s Tarel ufgemacht,’s Velo awwer nit
annegschmisse, dis haw i nit derfe, ich hab’s
scheen angelahnt an de Wand vun de
Durichfuehr un schnuerstracks in de Stall.
Ich hab de ganze Doe Zitt ghet fer iwwerlaj-
je, weller Namme, ass ich in minem Essel
gann will. Ich hab gewisst, dass’s e Maidel
isch,dann de Biir, in dem wie mir ne
abkauft han, het ’'m Bappe gsoet: “Bsorje
dis Essele guet, es troet”.

Wie ich in de Stall bin gkumme, haw ich nix
anders gsahn ass min GRISEL, hab e bissel

geluejt wie’s reagiert, hab’s gedatschelt un

hab’m dann de Kopf gstriche.
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E paar Doe druf hamm’r uns verstande wie
zwei Gschwischter. Wenn ich am Middoe un
am Owe heim bin gkumme, so wie Hofttor
uf isch gange, het’s Grisel siner Schréi
usgelonn weil’r gendu gewisst het, ass ich’s

bin.

Un e paar Wuiche druf hab ich’s Grisel
kenne ritte,’s ganze Quartier het m’r
zuegeluejt, awwer kenn andere hatt kenne
odder derfe druf sitze:’s Grisel het sys-
tematisch jeder wie’s prowiert het, erun-
tergschmisse, un ich bin mit Stolz
widderschgeritte.

Jede Doe, nooch de Schuel, bin ich geritte:
zeerscht bin i nufgange, kurz Bonjour soeje,
de Schuelersack in de Eck stelle, un nab
zuem Grisel. Ich gloebb, ass d’Mamme eifer-

sichtich worre isch, wohrschins het se oe

gedankt, dass ich viellicht mini P
Ufgawe nit richti mach, uf jede Fall, 'év’f;\
ame scheene Doe bin ich — \"0\‘

heimgekumme un kenn Grisel Q2
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meh im Stall. Bin enufgerannt, hab gfrojt:
“Mamme, was hesch gemacht?” Noh het se
gsoet: “Hab ne verkauft in aam, wie durich
gkumme isch. Was maansch, Blewele, was

hatte mir gemacht mit zwei Essel d’heim?”

Jean-Pierre Jost, BRUMATH
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Ahnespréch

Es git e Wartel,
Enmol geheert,
For immer veredelt

Ganz unversehrt.

Es git e paar Versle,
Van kliin ufgelehrt,
Se dun enne fessle

Un ufgeheert.

Es git e Geschicht
Verzehlt uf’re Bank,
Um Mand sinem Licht

Sei ewich gedankt.

Hit heer ich dis Wartel,
Gesieh aa’s Gesicht.

Hit léés ich s Geschichtel,
Heer aa de Stimm.

Es litte de Glocke

Zu’re Bank zerick,

Ich redd mit de Ahne

Un Gischert isch Hit.

Etienne Feuchter, SARREGUEMINES
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Stammtischgebabbels

Dispute entre un bretzel
et un stick...

— Brettstell: Sali... Oh jeh, spielsch di wid-
der de Stolze hit, awer an dinem Platz dat
ich mich nit so annestelle, di bisch jo
stiff wie e Bése, di ingebildtes
Salzstangel!

— Salzstangel: Stiff? Ich? Ich bin iwerhaupt
nit stiff, ich bin stolz, e Elsasser ze sin!
Voila! Stolz un kerzegraad wie e Elsasser!
Kerzegraad wie de Stroosburjer
Minschterzipfel, wie iwer’s Elsass luet,
kerzegraad wie im Storich siner
Schnawel, kerzegraad wie de tracé vum
TGV der uss Paris e Vorort vun Stroosburi
macht, di niidisches Brettstell!

— Brettstell: Niidisch? Ich? Léj dich doch
nit so an de Laade, an dir kann m’r nit
emol rabbisse, an dir kann m’r sich nit
emol freie, bim erschte Biss bliisch di jo
einem 1m Hals stecke, du g’fahrliches
Prodikt! Nemm dir e Beispiel an mir, luej
mich an, betraacht mini scheene, wiibliche
Kurve! Ich bin rund...




D’ GSCHICHT, SPROCH UN TRADITION

— Salzstangel (interrompt): ... rund wie
dini Absitz, wenn zeviel getrunke hesch...

— Brettstell: Rund wie e elsdssischi
Biursfrau, rund wie de Grand-Ballon vun
de Vogese, rund un modern wie de
Stroosburjer Bahnhof...

— Salzstangel: Hoffentlich awer wasser-
dichter...

— Brettstell: Loss mich fertich redde! Rund
un modern wie de scheen orange Zenith...

— Salzstangel: Un so g’salze wie siner
Priss?

— Brettstell: Un ich vergeh im Miill, nit im
Hals, wenn’s beliebt.

— Salzstangel: Dii Groosmiilll Un mich
kann m’r zwische d’Finger nemme un an
mir rumknabbere... | am the fin-
gerfood of Alsace...
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— Brettstell: Loss d’Finger vum Elsass weg,
ja! Mit dir blamiert m’r sich jo, so siehsch
di dss!

— Salzstangel: Bisch du eifersichtich. Luej,
bi mir kann e Liewespaar sogar an jedem
End aanfange knabbere un wenn se in de
Mitte zammekumme... gibt’s e saftiger
Schmutz, wie bi de italienische Spaghetti,
weisch doch in “La belle et le clochard”.

— Brettstell: DU bisch m’r e scheener “clo-
chard”! Haha, gibt aan mit sine zwei End!
Un ich, weisch was ich bin, h4? Naa, ich
saa d’r’s... Ich bin e wisseschaftliches
Ritsel. Ich hab ken Aanfang Un ken End,
genau wie’s Weltall...

— Salzstangel: Ken Aanfang un ken End?
Genau wie de Untergang vim Racing...
Dis isch aa e Ratsel, awer do druff ward
ich nit so stolz... awer! Du bliisch jo nit
emol uffrécht ime Glas stehn. Mich, zuem
Beispiel, kann m’r in e “Vache-qui-rit-
Késecube” stecke un dann steh ich do, so
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stolz wie e Fahnel am 14 Juillet uff’em
Mairie-Platzel.

— Brettstell: Voila, so siehsch aa Uss... wie e
Ochs am Spies. N3, ich briich ken 14 Juillet
un ken décoration, ich bin selwer e déco-
ration... Doch, doch, jedes Spootjohr deko-
riere sie mich mit Gold... Un dann warr
ich an d’'SWP verteilt...

— Salzstangel: SWP?

— Brettstell: Ja, Sehr Wichtigi Persone, do
stinnsch, gell? Ja, ja... Jetzt weisch nimmi
was saawe, ja... Wo stecksch denn, dii
ingebildter Stecke...?

Glurps!... Un ime Maawe, iwerschitt vime
frische Amer-Seidel, endet dis
Stammtischgebabbels zwische-n-em
Salzstangel un e Brettstell.

Genevieve Huser, LOHR
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Dr Knétscher

Wann spoot am Owa d’r Knatscher spielt,
Sini Harmonie uns d’Seel durichwihlt

A Pot-pourri, a Rhinlander druff

No gehn im Gassel alli Harza uff!

Un immer, wann’r Uns Misik macht,

Noh traima mir alli bis spoot in d’Nacht.

Mir wara immer frisch un jung,

Wann d’r Knatscher spielt mit Luscht un
Schwung

Im Walzer-Takt a Liéwesliéd,

A Schiéwer druff, ar wurd nit miéd

Bi jedra Hochzitt spielt’r mit,

Bi jedem Fescht, wo’s Stimmung git,

Bim Bandela-Verteila, bim Redda-araa-Liera,
Doch heimlich dien alli nur d’r Knatscher
fihra!

A Hochbetriib uff’'m Gartner-Baal,

D’r Trommler riéft lutt: “Dama-Wahl!”
s Liesel springt uff, flink un eifrig:
“Dana will ich, un dana kriej ich!”
D’Liéchter gehn Gss,’s wurd alles still,

Un’s Liesel strahlt, as het was ’s willl
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D’r Knatscher spiirt’s, ar spielt voller Gluet,
In dam Paarel ui giést’r Liéb in’s Bluet!

“Spiel m’r doch d’Paloma aui!”

A Miéterla sajt’s, a ziérlichi Fraui;
Tiefbloi d’Auija, schneewiss d’Hoor...
Sie tréaimt von sallmols, vor fufzig Johr...
D’r Knatscher spielt jetzt mit doppelter
Luscht,

Zwei Harzla zart traima, jungi Liéb

in d’r Bruscht

Dert gickelt a Scheenheit, rotblond,

un wacht,

Sie wart uff d’r Knatscher bis spoot in
d’Nacht...

Wann spoot am Owa d’r Knatscher spielt,
Sini Harmonie uns d’Seel durichwihlt

A Pot-pourri, a Rhinlander druff

Noh gehn im Gassel alli Harza uff!

Un immer, wann’r tins Misik macht,
Noh traima mir alli bis spoot in ?
d’Nacht.

Alphonse Jenny, KINTZHEIM
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D'Tdnte Arie

Ich wohn in Stroossburri zitter fascht
achtzehn Johr. Ich kimm (s Belfort in de
Franche-Comté. Ich hab e Stroossburjer ghi-
rote. Ich lehr au Els&ssisch zitter e paar
Johr.’s isch immer sehr intressant fer mich
d’verschiedene Traditione (is’m Elsass un
Us de Franche-Comté) zue vergliche.

Zuem Beispiel, im Elsass kummt’s
Chrischtkindel fer Wihnachte unin de
Franche-Comté kummt d’Tante Arie inre
klein Gejed, wo de “Pays de Montbéliard”
heisst. Montbéliard isch e Stadt bi Belfort.
Ihr wére awwer froje, wer die Tante Arie

isch!

D’Tante Arie isch e Gstalt s de Legende
vun de Franche-Comté. Sie isch e alti Frau
mit wisse Hoor awwer miteme junge Gsicht.
Sie traat e langer Rock, e Kapp un e Fichu
ufem Kopf. Sie het au e-n-Essel. Mir trefft
sie in mehrere Marle un Legende.
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Sie wandert in de Gejed vun Montbéliard
erum un in e paar Dérfer vum Territoire de

Belfort, un sogar e bissel in de Schwitz.

Was weiss m’r vun threm Léwe? Sie heisst
Henriette vun Montfaucon-Montbéliard un
sie het e Graf vun Montbéliard ghirote. Sie
het viel gueti Sache gemacht. D’Tante Arie
ischim Johr 1444 gstorwe, awwer “de
Himmel” het gewellt, dass sie noch lébt. Sie
lebt jetzt inere Hehl Uin sie helft viel Litt. Un
was macht sie? Sie bringt de Kinder
Gschenkle fer Wihnachte. Awwer manich-
mol tuen d’Litt sie nit erkenne. Tatsachlich
isch sie e bissel wie Jesus in dem
Lukasevangelium iwwer d’Zéje vun Emmais.
Sie losst sich nit erkenne...’s isch’s
Gheimnis vun de Tante Arie. Noh isch sie e
bissel unser Chrischtkindel vun de Franche-
Comteé.

Marinette Nicolas, STRASBOURG
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d'Werter anne ?

Wo gehn d’Werter anne, wenn se
verschwinde?

Alli die liewe Werter, wo ’s Léwe trawe?
Die Werter, wo so scheeni Purzelbaim
schlawe?

Wie vun de Seel sin gschosse wie-n-e
Wasserfall?

Wie ghiipst sin un gsprunge wie d’Reh am
Rand vum Wald

Un niemand hitt se gfange, Un alli han’s
verstande

Denn wie kennt mer’s Léwe nit verstehn?

Ich weiss, dass se nit verschwunde sin:
Sie warte brav ime tiefe Wal

Sie wisse, mer hole se widder ball
Denn ohne sie het d’Lieb viel ze kalt.

Sylvie Reff, RINGENDORF
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's TrOttoir

Z’Colmerin d’r Schldsserstrooss
Bewejt sich hitta Klein un Grooss
D’r Marick isch scho lang arum

Un d’Litt die lauife rum un num

Ke Strooss, ke Trottoir isch meh laar
Wu kumme d’Litt nur alli har?

E Marickfraui lauift ganz gabuckt

In dam sie ihri Kiitsch vordruckt

Sie miess o alli Krefte ga

Die Kitsch isch schwar un Us Versah
Het se die Strooss als Fahrbahn g’'wahlt
Un unbekimmert uf d’Litt g’schalt.

Uf einmol sieht sie e Gendarm

Er het e Hakekritz am Arm

Da brielt un kotzt sie o glich a
Doch do [ijjt thre wenig d’ra

Er brielt glatt mit’'me Fingerzeig
“Na gehn Sie auf den Birgersteig.”
“E jo” die Marickfraui em sajt

Un glauibt, er meint die Grillebreit.
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Sie zottelt wittersch immer los

Un dankt sie isch uf thre Strooss.

“Sie sollen auf den Birgersteig.
Verstehn Sie mich, Sie altes Zeug”

“E jo”isch ihri Antwort g’si

Un het d’r grien Mann losse steh.

Jetz wurd d’r Gendarm rosarot

Er weiss nix z’mache in d’r Not

Die gliet Fraui immer witterscht macht
Un uf’'m Trottoir alles lacht.

Jetz rannt d’r Gendarm was er ka

Un hiicht die Fraui vo frischem a

“Sie sollen auf den Birgersteig,

s ist doch zuviel, ich mach Anzeig.”

Die Marickfraui frojt “Wo isch dann das,
Ich weiss d’r Waj, ich kenn die Gass”
Doch d’andri Litt meine vereint

“esisch doch’s Trottoir wu-n-er meint.”

“Ah, het d’rnoh die alt Fraui g’sajt
Ich ha’s nit g’'wisst, es tiet m'’r so leid
Un war o g’'wiss nit kumme druf.”
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Sie druckt glich d’Kitsch uf’s Trottoir nuf.
Jetz trifft sie e Bekannte a

Un frojt 'ne wie das kumme ka

“Was? Birgersteig soll Trottoir si?”

Das will 're in d’r Kopf nit geh

Sie sajt : “Es isch doch allerhand

Es git ke Trottoir im Ditschland.”

Jean-Baptiste Sattler, TURCKHEIM
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Ich ha mini Sprauch garn, wil’s d’Sprauch
von minera Familia isch.

Ich ha’s Elsasserditsch garn, wil's mi an
mini GroReltera erinnert.

Ich red mit ihna numa Elsassisch. Un mer

singa un babbla mitananger.

Ich dank an mini Pappa un Mamma. Es isch
wichtig fer mi, ass ich mini Liabi fer sie
numa uf Elsassisch cha saga.

Wenn ich’s elsassischa Wort “assa” heer,
dankich an d’Familia un’s macht mir vil
Freid.

Wenn ich’s Wort “Chnapflé” heer, dank ich
an d’giiati Chnapflé, wo d’Mamma gmacht
het.

Ich sag vil Sacha numa if Elsassisch, wia
zum Beispil “mi Schatzalé®, wil ich’s immer
von miner GroBmuater gheert ha.

Mi Sprauch isch wichtig fer mi, wil ich mit
alteri Lit rede cha.

Eleves de 4e-3e option LCR,
College des Trois Pays, HEGENHEIM
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Unseri SprOch

Uf Uinsere Welt git’s gar viel Sproche
m’r reddt wie m’r’s gelehrt hat in junge
Johre

Un d’Elsasser wie 'ne de Schnawel gewachst
isch

wahrend im Schaffe, un bim Esse am Tisch

Die im Krumme Elsass viellicht nit so
bekannt

awer m’r verstehn doch anand

Ob dis de Lothringer gfallt odder nit

mir sin awer énig mit alle Litt

Im Lothringe sin aa mehreri Sproche bekannt

manchi redde Platt, im Saargeminner Land

Ob’s d’Owerlander, odder d’Unterlidnder sin

redde d’Sproch wie in de Kinderkttsch drin

Noochim Kriej: parlez francais c’est chic
doch d’Muttersproch nit vergesse mit de
Zitt
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In Peterschbach, noh’me Gewitterraje
du se im Hoft stwer faje

In Wisslinge dun se stwer féje
noh’'me Gewitterréje

Was bi uns d’Maide mache
sin dort de Made thri Sache
Bi mir git’s Konfittre uf’s Butterbrot

d’Lahrer saawe, Schleckel macht aa d’Backe
rot

Bi unsisch de Herbscht Néwel bekannt

in Dossume han se Nawel im Land

Im coiffeur-salon dut de coiffeur aa rasiere

uftim Dorf dut dis de Barikes rangiere

Manchidun zu de sabots aa Holzschuh
saawe

un mir dun an de Fiess Klumpe traawe

Manchi dunin de Pantoffel erum tape
bi uns macht dis de Babbe in de Schlappe

Bi uns isch e Milwerfer im Garte drin
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in Harschkirche dut dis e Molgurme sin

E Drackwatter mitte im Summer drin
e Dreckwetter dut aa nit besser sin

Ob dis am Maandi odder Zischdi dut sin
dut’s bi uns am Mééndaa odder Dienschdaa
sin

D’Latze-Builre sin mit'im Ross im Fald drin

unseri Buire fahre mitim Pérd in’s Feld

enin

Zalli han du Soie mit Spack dran
an unsere Soéwe isch Speck dran

Pomme de terre, als Ardapfel bekannt
isch e Grumbir in unserem Land

Manchi mache Galriewle in de Garte enin
un mir han Waurzle im Garte drin

Manchi laufe mit de Schiifel odder Spate
erum

mir mache mit de Schiwel de

Garte erum
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Mancherorts git’s Knewli wunderscheen
mir han Knowloch, dis dut m’r aa verstehn

Ob m’r jetzt d’Strooss faje, odder im Garte
sdie

odder mahje, wenn’s aa dut réje

Ob m’r jetzt Platt redde odder Platt
jedem Mensch gfallt sini Kapp, un mir mini

Kapp.

Louis Zimmermann, PETERSBACH




D’ GSCHICHT, SPROCH UN TRADITION

D'Heimetsproch

As isch e scheeni Sproch, un sie lejt mir am
Harz,

Sie traat in jedem Satz, Leid un Freid oder
Schmarz;

1m Volik sini Seel, gheert thre wie e Schatz,
Drum vergasse mir nit, im Elsass thre Platz.

Von Thann bis Wisseburi, im ganze
Elsassland,

Sogar iwer'm Rhin, rede mir se mit'nand ;
Geht se emol verlore, bekommt mir glich
Heimweh,

Dann ohne Elsassisch git's halt ke Elsass
meh!

As isch e scheeni Sproch, von de Stadt un
vom Land,

Obwohl ass sie alt isch,isch se noch glet
bekannt;

Bsondersch mit de Kinder, un in de Schiel
sogar,

Wann mir se rede kann,isch 's Elsass wun-
derbar!

Ste isch nit numme gfitzt,
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wie Franzeesch in Paris,

Wann mir ins Usland reist, isch se sicher
nitzlich!

1n Holland, in de Schwiz, oder au in Eeschtrich,
Ewag mit de Granze, d'Freiheit um jeder
Pris!

As isch e scheeni Sproch, dis weiss mr
schon e Wi,

E jeder kann se lehre, allein geht's wann mr
will!

Langsam awer sicher, am Anfang nit ze viel,
Rede doch Elsassisch, un bis uf Castroville.

Worum numme Franzeesch, mir han e
Heimetsproch,

Mir sin doch im Elsass, un mir bewise 's
noch!

Ich will ewig dran glauwe,

mit viel Begeischterung,

Dann mini Harzenssproch isch mir

e Belohnung!

(im Yves Duteil sin beriehmte Liedel
"LA LANGUE DE CHEZ NOUS", frei iwersetzt)
Pierre Bertaut, MUHLBACH SUR BRUCHE
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's isch niem€s

’s isch niemes d’haam un ich bin narricht,
De Babbe isch mit’re andre furt.

Kan feschti Hand, wie fer mich saricht,
Numme d’Zittlang wie im Schaddel murt.

b

s isch niemes d’haam un ich bin tratrich
D’Mamme kocht e Traanesupp.

Ich léffel se so schlapperschliirich,
Masser in Gedanke e Modepupp.

’

s isch niemes d’haam un ich sell wachse:
Mit wellere Lieb, in wellere Sunn?

’s Vatterunser bringt mich stets ins
Stackse,

D’Aansamkaat kommt in de Kindhaat

schunn.

’s isch niemes d’haam, gedankt mir ewich,
Niemols komm ich driwwer wag.

E holprichi Jugend krankt mich seelich,
Doch Dischtle un Rose schlupfe im

salwe Drack.
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’s isch niemes d’haam, isch hit vergange
Zwei klaane Stimmle sin dran schuld.
Babbe, komm doch d’Starne fange,

Ich sattel 's Réssel mit Geduld!

Sin alli d’haam un ich bin narricht,
Niemes geht meh vun do furt.

’s Schicksal walt un’s Lawe saricht,
Dass’s Glick widder im Hiisel schnurrt.

Charles Attali, LEMBACH
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Nemm mich nOch

emol uf d'Schof3

Nemm mich noch emol uf d’Schog,
Grad e kleines bissel bloR,

Morje bin ich schun ze groR,

Sptel dann liewer uf de StrooR.

Drick mich fescht an diner Schurz,
Gib mir noch e dicker Schmutz,
Wahrend ich am Duldme schlutz,
D’Kinderzitt die isch ze kurz.

D’Kinderzitt isch schnell erum,

So schnell gehn die Jahrle rum,
Un dii frojsch dich dann warum,
Sitzsch allein im Stibbel rum.

Lés mir noch emol die G’schicht,
Un wenn’s au isch die vun Gescht,
Un ich drick dir d’Hand so fescht,
Weil ich’s nochmol heere mécht.

Sing mir noch e kleines Lied,
Eins wie guet im Képfel bliit,
Un hesch di mol gréji Hoor,

Sing ich dir’'s dann widder vor.

Serge Rieger, SURBOURG

—
P
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Canadd

Ich kann nimeh, ich hab Weh an de Weh,
Ich hab Heimweh nooch Friir

Hoffe isch mer zue tiir

Allein uf’em Kanapee.

N3, halt Adjé!

Was isch eigentlich passiert?

“Ai sie sin alt worre vum Warte, Mam’
Disefliejer.

Ball wére-n-er achtzich!”

Ja, ich bin gros worre vum viele Réje,

Ich will nimeh wittersch wachse,

Ich wott in de Mama zeruck unter de Rock.
Awer alli de Madamme um mich ertim han
gsajt:

D’Mama wohnt jetzt im Canada!

Ja Mama, schrib mer doch, ’ch hab so langi
Zitt,

Dis Zimmer isch viel ze eng fer mini Traim,
De Madamme duen mer se verklemme hin-
ter de Tir,
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Ich wurr do gstrahlt un gfietert,
gelipft un widder annegelajt,
Awer ich verhlinger nooch Wérter
Ich verdurscht nooch Wohret!

“Madame Disefliejer, thr darfe doch nitin
d’Heh!

Achtung, langsam, bliin Sie nimme sitze!
Madame Dusefliejer, dis kénne-n-er doch

nimeh!”

No schluck i halt widder nab.

Ich bin’s jetzt gewehnt.

Awer duen jo nix veroote denne Madamme,
denn ich hab ne nix gsajt devun

dass D mich am Samschdaj Middaj
nooch’em Esse abholsch, Mama,

fer mit dir uf de Canada!

Barbara Stern, ALTECKENDORF




FRIEHJOHRSAPPELL

De €rscht Mensch

Worum gibt’s Mensche uf de Welt,
Isch e Froj wo sich de Hansel stellt,
Un e anderi, wo genau so schwér,

Vun wo kimmt de erscht Mensch denn hér?

Er geht zuem Babbe fer’s Problem ze stelle,
Erklart thm, was er het wisse welle.
De Babbe, der het Gott sei Dank,

E Hiffe Biecher in sim Schrank,

In eim vun denne kann mer lése,
Dass jeds léwendiche Wése,

Sich anpasst un au evoluiert.

De Darwin het die Sach stidiert,

E Theorie dann ufgeboit,

Drum bhaupt er, wenn mer thne frojt,
Dass de Mensch stammt ab vum Aff.
Do stiinnt de Hansel, er isch baff.

Dem Aff duet er kiim Glauwe schenke,
Was duet dezii do dMamme denke?
Au sie holt e Buech, d’Biwwel, riiss

Un lést thm e Paar Zille driiss.

De Herrgott het d’ganz Welt gegrindt,
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Erisch fascht ferti, awer er findt,

Es féhlt ebs, wo thm glicht,

Nemmt Lehm, macht Biich, Fiess, Arm, tn
Gsicht

Blost dem Mannelin d’Nas,

Un schiin steht de Adam mitte-n-im Gras.
Macht mit ere Ripp d’Eva, e Frau,

Sie han sich gern un hirote-n-au,

Sie krieje Kinder, Enkel,... alles zamme,

Vun Adam un Eva mer ab duen stamme.

De Hansel maant: “Dis duet nit klappe

Du verzehlsch ebs anderschs wie de Babbe,
De Aff, de Herrgott, ihr sin Eich nit einich,
Do kumm ich nit druss, ich find dis
komisch”.

“Komisch isch do gar nix dran,

Denn’s kummt halt uf d’Familie an,

De Babbe reddt ganz bstimmt vun sinere,

Ich awer redd vun minere!”

Michel Streckdenfinger, STRASBOURG o
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N\

wer's rote M@er

De Hansel geht in de Unterricht,

Fer dort ze lehre d’biwlisch Gschicht.
Z’Oweds frojt de Babbe interessiert,
“Was het éich de Pfarrer exschpliziert?”

“Dis mit de Hebraer am rote Meer
Isch’s Thema gsin vun sinre Lehr.

Sie han Agypte welle verlonn,

Gejje de Wille vun Pharaon,

Der schickt 'ne nooch sini ganz Armee,
Fer se zeruck ze fiehre ins Galee.”

Prima wie de Moses dis organisiert,
Z’erscht het er mit Sonar’s Meer sundiert
Fer e Stell ze finde, wo s Wasser nit tief.
s heisst ufgepasst, sunscht geht’s schief.

Er findt e so Stell un saat de Soldate,
“Ihr kénne nit schwimme Un ich will nit
bade

Drum boit unser Genie jetzt e Bruck.”
Dis wurd gemacht, in aanem Zugg.
“Jetzt gehn mer niwer, ich hoff’s,
packe’s alli,

Scheen disziplintert, un dalli, dalli.”
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D’Blosmusik spielt Marsch im Takt,

Im Schritt d’Infanterie als nachschter Akt,
Dann’s Volik, d’Fraue, d’Kinder,
Noochhér’s Vieh, Himmel, Geise, Rinder,
Alli sin driwe In aanem Witsch,

Dann kumme die vum Rote Kritz,

Denn niwer will e jeder,

Au d’Infirmiéres un d’Sanitater.

D’Agypter sin jetzt nimmi witt,
Awer d’Diisejajer in dére Zitt,
Griffe se an un schmisse Bumbe,
Sie gehn zeruck, sie sin in Lumpe.

Z’letscht rolle d’Panzer iwer’s Meer, iwer’s
Rote,

s het alles geklappt, ke Verletzte, ke Tote.
Wo d’Agypter speeter ans Meer sin kimme
Sin vun de gsprengt Bruck numme Fetze

rumgschwumme.
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“Hansel, di hesch getraamt, muesch besser
ufpasse,

Dass de Pfarrer dis gsaat het, kann ich nit
fasse.”

“Was er uns verzehlt het, troi ich dir nit
saawe,

DU datsch mir dis erscht récht nit glaawe!”

Michel Streckdenfinger, STRASBOURG
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D'Chinder

Im Alltagslaba a Sunnaschiin

A Walzermelodie im alta Wien

A Tauitropfa uf'em Rausablettlé
A Blick in a Chinderbettlé

A Sunnaiifgang, a Starnanacht
Das alles isch a Chind wo lacht

Wie-n-a Kracherchirsa het’s a Fratzlé
Wie-n-a Sametchissi sin sini Tatzlé
Zahnlé wie-n-a Perlakrauna

Rund un siass wie-n-a Zuckerbauhna
Uf dr Arda die greischti Pracht

Ja! Das isch a Chind wo lacht

Chinder lacha, blaua Himmel

Uf dr Weid galoppiart a Schimmel

Dr Hunig Us da Wolka fliasst

A Bliema wo in d’Heichi schiasst
D’Frau Holle macht dr Himmel z’schneia

Dr Herrgott diet jeidi Sind verzeia
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An jeidem Tag vum Kalander

Fliaga Charter s da Wohlstandslander
Gfillt mit Herra, Dama, sie macha dr Schein
Un sich drackig an Chinder vergeihn

In Brasilia, India, Mexico

Thailand un weiss ich wo

Usbeutig, Prostitution, Gwalt

Chindertrana auhna Zahl

Gfoltert, missbriicht, verschlaga

Dr Rucka voll Schwiela, a leera Maga

A verschlossa Gsicht mit leerem Blick

Kei Liabi, ket Warmi, kei Glick

Inzest, vergwaltigt, uf’m Schutt,ima Sack
Verspotta, ernidrigt vum Lumpapack

Nit dau, nit bi mir, as isch dert ana

As fliassa hoffnungslausi Chindertrana

Martyrerchinder gitt’s in jeidem Land
Heersch sie schreia dur d’Nauchberswand
Derfsch d’Auhra nit ziedrucka

Derfsch die Schand nit abaschlucka
Miesch handla, sofort, rucksichtslaus
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Kraba Eltera gheera ab d’r Straus
Miesch nit danka as isch jo dert ana
D’Walt badet in da Chindertrana.

Paul Wolff, VILLAGE NEUF
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De Rhin

Vom Berri drowwe kumm i hér
Ganz frisch un klar, mit lichtem Sinn
Bin noch so jung, nemm nix ze schwér

So tritt ich zue Dir, Elsass, in.

D’Vogese hirz i schnell entlang

Wo Dorf um Dorf im Mailicht lacht
De Réébstock blieht am Sunnehang
Un d’Buri traimt von alter Pracht.

Mit voller Kraft, von Schiff jetzt schwér
Isch miner Lauf, ich kenn kein Rueh
Von wittem winkt mir’s Minschter hér
“Hab kenn Zitt, renn d’r Nordsee zue”.

An Mainz vorbi, in d’Pfalz schnell nin
Wo d’Berri stolzi Burje trawe
M’r nennt mich dort de “Vatter Rhin”

M’r het mich gern, m’r duet mir’s sawe.

Zue kurzisch gsin min frohes Renne
Zuem Sklave han sie mich gemacht
Dort, wo d’Fawrikkaminer brenne
Muess schufte fer sie, Daa un Nacht.
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Jetzt bin i mied vom viele Ploje

Min Gang isch schwér, verdreckt min Kleid
Hab zue viel gséhn, mécht nur noch ruehje
Ganz tief im Meer, fer d’Ewigkeit.

Doch eh ich geh, eins schwer ich Dir
Liebs Elsass min, Dii Gottes Zier
Von alle Lander, die ich kenn

Bisch immer DG mir’s liebscht gewenn!

Florence Herr, MUNDOLSHEIM
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SpOtjohr uff'm

Hissberjer Buckel

Kahlisch’s worre uff de Felder,

Groossi Maschine hann’s Welschkorn
gemahjt,

Schare von Krabberhandle um d’Kernle
Un’s Misele stibitzt schnell was sie iwri
gelonn.

Spinnhuddle bamble zwische de-n-Aschtle,
Aschterle stippre sich gejje de Wind,

Roti Beerele gickle tiss de Hecke,
Vergesseni Triwel traime still vor sich hér.

E einsamer Sperwer kreist hoch in de Luft,
D’Baim hann schun thri Herbschtkleider an,
Es schmeckt nooch Rauch, nooch Moder,
nooch versteckelte Schwammle,

Nooch verfiilte Quetschle wo keiner gewellt.

E Héasele flitzt schnell an de Furich entlang,
E groibloier Schleier umarmt d’ganz

Natdr,

E stilles Heimweh erwacht in de Herze:

Bal steht Wihnachte vor de Tir!

Florence Herr, MUNDOLSHEIM
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OMnUng

Saj “merci”, géb scheen d’Hand,

Heb di grad, un nit an de Wand,

di weisch’s: ’s Elsass isch e nettes Blondes,
e guet ufgezojjenes Land.

Mach an, mach widder s,
dis bringsch mer awer nit in’s Hiss!
Horiche, nUmme horiche,
ohne Ordnung gabt’s ken Ordnung.

Elsass, glatt un sifer,

wasch dini Deeble wiss,

wichs der de Schnutzer

un séi stolz, de Kopf scheen hoch,
Sie briiche ne nit alli ze séhn
diner Spriesse zwische de Zahn!

’s Ml zue un gesse!
Numme nit uffalle,
Sie mien nit druf falle!
Grad un propper,

wiss un durichsichti,

awer d’Hosse voll: schuldi!
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Un glich wiird driwer genéhijt...
Hopla, mach’s guet, Elsédssele,
uf de ander Sitt het’s

schon driwer geréjt!

Barbara Stern, ALTECKENDORF
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'S LUWisle

Ama Faldwag stoht a Kappalla

Sie het kei Glocka blos a Schala

Kei Lilia stolz un frisch

A paar Kornbliiema stehn ufema Tisch
Lumelig dian sie iber a Sanftglas bambla
A paar Spinna dian in da Netzer strampla
Dur a igschlagana Fanschter hangt
Neschtalauib

A Chrischtus stoht ganz volla Stauib
Viar Bankle ohna Farb un Lack

A Vorhangle wie-n-a verissana Sack

Tira ratzt, a Gstalt kommt inna

1hri Auiga dian voll Liabi schina

A bucklig Frauiele mitama Krucka

Ei Bei Gis Holz am andera a Socka

An dr Hand a grosi schwarzi Tascha
A Putzlumpa,’s Wasser in Limonade-
Flascha

Sie fot a fa riba, putza, stroba
Nimmt dr Stauib un d’Spinnbopa
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Alles diet glanza, funkla, strahla

D’r Chrischtus erschint in néier Schala
Zuma Schmuckkaschtle het sie’s gmacht
Isch ufa Bankle gsassa un het z'frida glacht
Het a Noschter un a Massbiachle us

d’r Tascha glankt

Het im Gebatt an d’ganzi Menschheit dankt

Ufem Faldwag isch sie widder fortgloffa
Allei sie het kei Mensch atroffa
D’Natir isch prachtvoll,’s isch alles stilla
Usserem Zwitschera vonera Grilla
Sie isch mit d’r Sonna am Horizont
verschwunda
Lang han ich sie gsiiecht, ha sie niemeh
gfunda.

Paul Wolff, VILLAGE NEUF
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D'Kohlebr€nner (1)

Jetz miess’s Roiholz Brennholz wére
D’Kohlebrenner kenne dis giiet erklare
Gspalte, gstappelt Un e Art ziiem Ziere
Ziem Letscht miess d’Luft rundum

cirkiliere

Meteo diet de dritte Prozess iwernemme
De Technik muess d’Sippschaft giiet kenne
Ime Halbjohr sin mr so witt bereit

Fer de Kohlehuffe uffstelle in Heiterkeit

Akt eins vom Uffboie isch de Platzzeiche
Genau messe helft’s Ziel besser ze erreiche
Mitte im Huffe,’s Kamin, dréi Pféschte

Fer e gliets Restltat isch dis ’s Beschte

’s Holz um Stange gstellt nooch de Norm
Schon bekommt de Hiiffe sini Form

E zweiti Schicht uff d’erscht uffgstappelt
Gschafft wird un nit gebabbelt

Rund um’s Kamin entsteht e Kreis tiss Holz
Do druff sin d’Befehlsempfanger sehr stolz
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Licht ztiem Zilleje, schwér isch
d’Ussfiehruing
Alles wird bedeckt, briicht kenn Zierting

De Kohlehiffe isch jetz so witt bereit

Es féhlt awer noch e wichtichi Kleinichkeit
Wase bekommt jetz dis Meischterstickel
Dis sogenennte Rauchdach dient als Deckel

Vom Wald wird fascht alles benutzt
Blatter iwer’s Owerteil fer de Schutz
Sand iwer de Holzhiffe dient als Dichtung
De Schutzmantel halt de Prozess in

Schwung.

Joseph Burckel, BISCHWILLER
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D'Kohlebr€nner (2)

Uff’em Holzplatz isch ebs los hitt
’s Anzinde vom Hiffe mobilisiert viel Litt
D’Manner im frische Hemb un giiet rasiert

D’Frawe wunderbar ussstaffiert

Endlich isch der Moment komme
Es het gebriicht manichi Verhandlunge
De Namme von de Géttel isch noch ze finde

Alles in Ordnung, mir kenne anzinde

Néwe’m Hiffe brennt schon’s Lawerfiir
D’Leiter steht, es isch alles ghiir

Mit Anfiirholz un Spiane isch’s Kamin gfillt
Dis isch gliet ze mache, es isch nit so wild

De Kohler kommt mit de Schifel un Gliet
Gehtiwer d’Leiter, uff de Huffe mit viel
Muet

Schmisst dis brennende Holz in’'s Kamin

s Fiir isch jetzt am Platz bis am Termin

D’feierliche Verpflichtunge sin noch ze

mache




LAND UN LITT

Dis sin im Prasident un de Géttel ihri Sache
De Erscht halt sini Redd, mit Komplimenter
inseife

D’Géttel diet mit Schnaps de Hiffe taife

Jetzt wird d’Fiirstell hermetisch gschlosse
Mehreri Rauchlécher in de Hiiffe gschosse
’s Holz ze Holzkohle verwandle wird geriehrt
De Kohler von de Rauchfarb informiert

Gemietli duet de Holzhuffe d’Pfiff rauche
De Kohler miiess voll in de Kontext tauche
’s Dampffiir bekommt Luft von unte
D’Mannschaft isch zehn Daj angebunde

Geduld, warte, horiche, lueje un schmecke
Diet de Kohlerlehrling jetzt entdecke

De Huffe isch lawendi un sehr liinisch

De Kohler muess bliiwe herrisch
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E Woch, Daa wie Nacht, schwéri
Verantwortung

De Kohler het gemacht alli Sinn in
Bewejung

Kurz un giiet, d’Operation geht jetzt gejje
End

De Kohler isch nit gelaje uff sinem Hemd

De Huffe isch jetzt in de Effnlingsphas
Eweg miess Laub, de Sand un’s Gras
Vorsichtiim Huffe isch noch e scheeni
Gluet

De Sand langsam entferne kann de Kohler

guet

Donderwetter, do fangt’s Holz an ze brenne
Alli komme mit Sand odder Wasser ze
renne

Nix passiert, d’Kohle wére verteilt uff’em
Platz

’s Resiltat isch im Kohler siner Schatz

Dort kiehlt d’Holzkohl gemietli ab
Vor dass er kommt in de Papiersack
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Striffe macht schon de Kassierer

Zahl muess stimme in sine Blecher

Ca chauffe, ca noircit, ca fume
La joie est vive, sans amertume
La vie est belle, la prestation comme il faut

Bravo a tous, je vous tire mon chapeau.

Joseph Burckel, BISCHWILLER
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Im Innera mina Gedanka
bisch di

In minra Tiafa

bisch du

In minra Sinnlichkeit
bisch du

In minra Einsamkeit
bisch immer noch di
Mini Daj, mini Nacht
Morja un Owa

bisch du

Raja un Sonna

dr Salz mina Trana
bisch di

Un d’Schneeflackla wo falla
singa dina Namma

Da

mi Starn

mi Liab

Dda.

Louis Roesch, INGERSHEIM
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SodOme un Gomorrhe

Schwarzi Wolka verdranga
’s Blaui vom Himmel
gelada

vo alla Miillpeschtilenz
Trajt dr Wind

d’Schlacka vo alla Misar.

Im schwila Liacht

vo da Latarna

verbliahja die Bliama*
Schweisstropfa

rissa tiafi Furcha

in dr Schmink vo da Maska.

Uf’'m Asphalt

vo alla Schanda

uf dr Laschterstrooss

vo dr vertrattena Unschuld
verbranna die Seela

im Fiawer vo da Karwer.

*d’Stroossamaidla

Louis Roesch, INGERSHEIM
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Wann d'Wolkd

Wann d’Wolka
Rajatropfa hila

un a Piano, stumm
d’Geischter

vo friahjer verweckt
verwacht in mir

’s Kind vo Geschtert.

1m fahla Mondliacht
brockelt ab d’Statit
vom harta Mannsbild
Erschiint dr junga Biia
verlorain Hosa

wo thm ze grooss sin.

Stijja d’alta Schrecka
d’nia beantworteta Froja
d’Angscht

Vor dr Ungewissheit
un’s Kind nia witt

stacht immer noch
d’Hand vo dr Mamma
fer sich feschthalta.

Louis Roesch, INGERSHEIM
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Im Alt@rsheim

Dréi Fraue sitze elein
Ame Fenschter im Altersheim

Hatt ich doch friehjer e Mann g’numme
Viellicht ware zwei, dréi Kinder kimme
Saat die erscht: Ich war nitt elein

Und saass nitt am Fenschter im Altersheim

Die zweit nimmt e Bild vun de Wand
Un betracht’s lang in thre Hand

War doch numme de Kriej nitt kumme
Un hatt mir alli dréi Buewe genimme
Dann war ich jetzt deheim

Un saass nitt do im Altersheim

Do saat die dritt mit miedem Blick
Un macht sini wissi Hoor zerick
Unser Herrgott het mir siwwe Kinder
g’schenkt

Wenn ich dran zeruck denk

Keins will mich nemme

Nitt eins duet sich schamme

Keins isch meh deheim

Drum sitz ich do im Altersheim
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Do kummt e anderi Frau un luejt se an

Mir sin doch nitt arm dran

Mir sin doch do ganz guet unter dem Dach
Es isch so ruehich un m’r heert ken Krach
Sin mir au im Altersheim drinn

Bricht m’r noch lang nitt tririch sin
Wenn d’Fiess noch gehn dann kénne mir
wandere

Mache sie’s nimm, setz dich einfach zue de

andere

Dann wurd gereddt vun Luscht un Leid
Awer au vin de scheene Zitt wu uns hitt
noch freit

M’r vergisst de Kimmer un de Schmerz
Un es ward lichter um’s Herz

Unisch m’r do im Altersheim

Het jedes sin Zimmer, jedes sin Heim
Uff Wunsch wird m’r gebade

Odder zue Misik un Tanz ingelade
Hilf tsch do

Diss macht eine froh
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Mir erléwe sunsch au noch scheeni Sache
Singe, spiele un au lache

Duen mit andere G’spassle mache

Au de Pfarrer, de Maire lonn sich blicke
Un lueje wie mir hekle odder stricke

Mit dem mache mir uns e bissel Geld
Um andere ze helfe Uff dére Welt
Denn es gibt die han ken Heim

Un ken Geld fer in’s Altersheim.

Bernard Weinhard, MUNCHHAUSEN
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Liewi MUeter

Schun e ganzes Léwe bisch dii fer mich do
Du gibsch mir alles, machsch mich froh
Isch’s Kimmer odder Schmerz, bisch dii
mir noh

Un hitt spier ich

D bisch so zartlich

D bisch unersetzlich

Viel hann se schun g’schafft dinni Hand
Viel schwére Mumente hesch di schun
gekennt

Un doch hesch dii mir viel Lieb g’schenkt
Wieviel Mol haw ich diss schun gedenkt
E Mueterlieb isch e Schatz uff dére Welt
Diss kann me nitt kaufe mit Geld

Isch sie aa manichmol triirich

’s Glick vun thre Familiisch ihre wichtich

Die ganze Johre, Daa fer Daa

Nie hesch di geklaat

Immer siehsch dii glicklich iiss

Un luesch zuem Fenschter niiss
Wieviel Mol bisch g’stande im Wind
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Un hesch nimmi gekénnt

Immer numme schaffe

Fer die drum rum glicklich ze mache
Unisch e Mol ebs gsin

Het d’Mamme gsajt: diss isch nitt schlimm
Diss isch doch gar nix minner Bue

Kumm un mach dinni Aue zue

Un lejt dich zuer Rueh

Hitt Mamme, bin ich an dinnere Sitt
Ich nemm mir ganz aanfach die Zitt
Ich schenk dir hitt e Ros

Lej se in dinner Schos

Un vergess niemols

Die Zitt, die vergeht

Wie vum Wind verweht

Awer d’Erinnerting wiird nie vergehn
Fer immer, bliibt se stehn

Schlof jetz in, guet Nacht

Merci fer diss alles wie dii hesch gemacht
Ja di minner Edelstein

Losch mich jetzt ganz elein
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Ich due Mueterlieb kenne

Minn Herz duet hitt noch brenne
Ich nemm jetzt dinni Hand

Un saa: ich hab Mueterlieb gekennt.

Bernard Weinhard, MUNCHHAUSEN
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Geh mi'm W\Ind

Geh min Kind, geh mUm Wind

Fang alles was dir d’Welt versprecht
Loss mich stehn,’s isch ken Sind
Wenn au min Herz debi verbrecht

Di muesch jetz gehn uf eijni Strecke
Un dini eije Welt entdecke

Loss dich vum Léwe grad verschmutze
An jedem Glick sollsch dii mol schlutze
In jedem Mensch dich selwer finde

Un mit'me jede dich verbinde

Loss dich vum Léwe iwerschwemme
Loss ken Sekund dich tridrich stimme
Geh uf de Sunnesit vum Waj

Kumme au manichmol schlechti Daj

Loss dich vum Léwe nit verletze

Sieh wie mer’s Léwe lehrt ze schatze
Loss es wie Wasser uf dich flieRe

Un lehr’s tnendlich ze genieRe

Mach d’Awe zue wenn dich verliersch

Ken warmi Hand in dinre splersch
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Un denk an d’Ahne allewil

Die finde b'stimmt dem Waj e Ziel

Loss dich vum Léwe nit verfiehre
Kénntsch dini Seel debi verliere

Un wenn d’ emol nimm wittersch weisch
Dann isch de Heimwaj noch so weich
Doch fiehlsch di dich emol allein

Dann kumm doch einfach widder heim.

Serge Rieger, SURBOURG
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E kalti Hand

Twwerem Fald [ijjt e Riffe

Druf schafft e Bruder unschuldich wiss.
E kalti Hand hat’s Masser g’schliffe,
Rot spritzt’s Blut un dampftim Iss.
Kannsch di mérdere uhne Liide,

Uhne dass dich’s Gewisse steert,
Kaltblutich de Hals abschniide?

Kain, wer hat dich’s Teete gelehrt?

Twwer de Walt [ijjt e Riffe,

Druf kampft e Sohn unschuldich wiss.
E kalti Hand hat’s Masser g’schliffe,
Rot spritzt’s Blut un dampftim Iss.
Kannsch du opfere uhne Liide,

Uhne dass dich’s Gewlisse steert,
Kaltblutich de Hals abschniide?
Abraham, wer hat dich ’s Teete gelehrt?

Twwerem Himmel [ijjt e Riffe,

Drunter hofft e Glaawe unschuldich wiss.
E kalti Hand hat’s Masser g’schliffe,

Rot spritzt’s Blut un dampftim Iss.
Kannsch di namme uhne Liide,
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Uhne dass dich’s Gewisse steert,
Kaltblutich de Hals abschniide?
Gott, wer hat dich’s Teete gelehrt?

Charles Attali, LEMBACH
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Gehetzti Welt-ErOwerer

Iwer Salzkruschte laafe mer

Zum roote Sand,

Iwer Issklétz schritte mer

Langs’re Felsewand.

De Stéénrose hatte mer so gér geroch,
E Issblumm villicht aa noch gebroch.
Awer mer 3afe halt am Rand,

Der Himmel stitzt uns im Ricke,

Der Wind fihrt unsri Hand,

Mer zijje schnell iwer Bricke

Zu de Wieschte mit rootem Sand.

E Newwelfeld dun mer durichquére
Zum Himmelbloo uns nahjre.

Im Wolkemeer flieje mer Wééje
Der grelle Sunn entgeje.

Werre mer geblie de Schéafle zehle,
Hatte mer gereut in Hitt un Hehle.
Doch mer flieje is’'m Band

Der Wind fihrt unsre Gang,

De Sunn dut uns verblenne,

Mer misse witerscht renne

Zum Himmelbloo un rootem Sand.

Etienne Feuchter, SARREGUEMINES
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D'r Béum im Garte

In minem Garte steht e Baum
Es isch e gewehnlicher Birkelbaum,

weiss wie alt, weiss wie hoch.

Er schankt mr siner Schatte im Sommer, un
sin fine Naschtwarik im Winter. Im Spotjohr
gibt er ken Apfel, awer Laub. Dodurich
hasst ne miner Noochber un miner Rase
wurd zie re Matt.

Es isch nur e Birikel, nur e gewehnlicher
Baum Gss’m Wald, doch fer mich isch’s

e Frind.

Ich hab ne gsetzt, hab ne gepflajt wo-n-er
klein tsch gsin, un jetz briicht er mich
nimm, awer ich brich thne. Wann i an thm
emporliej, mein i grad, er reicht bis an
d’Wulike.

Do dran han mine Bliewe graddle gelehrt:
Risiko ingeh, geje d’Angscht kampfe,
isiko ingeh, gej gscht kamp GQK

4

e bissel iwer d’Dicher liieje, un sogar
hinter’s Horizont gickle.
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Miner Baum, dar labt: er schwingt sini Arm,
er singt sin Lied im Wind. Un nooch'm
Sturm, wo-n-er grad wie wild isch worre,
schloft er widder in.

Miner Baum het e Harz. Han thr schon e mol
’s Harz vome Baum heere schloeje? Drucke
e mol eier Ohr geje e Bdum,im Friehjohr,
wann d’r Saft stijt, un heere giet zie. Bal
wisse-n-thr nimm, ob ’s &éier Harz isch odder
das vom Baum, wo so schlat: bum bum bum
bum.

Miner Baum versteht mi. Er weiss, wann’s
mr glet geht, er spiert, wann’s in mim Kopf
Walle schlat. Un wann’s dort stirmt, no setz
i mian dr Stamm, liej dran in d’Heh, un seh
wie ganz owe dr Spitz sich sachte bewejt:
so wird’s widder Riehj un still in mim
Gemiet.

Noh nemm i nein dArm, un druck ne so fescht,
dass mir zwei nur noch eins sin: so isch’s wie
wann sini Wurzle mich au datte nahre.
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Miner Baum isch wie mini Antenn, wo mir
Zeiche spandt, wo von wittem komme. Ich
versteh das Winke, ich spier war mir hilft.

Miner Baum schriibt sini Mémoire in dr all-
jahrlig Ring, wo unter sinere Rind drziie
wachst. So speichert er in sin Gedachtnis
alli Kraft, wo siner Saft tief iss’m Bodde
zieht.

Er speichert alli Sonn im Holz un sammelt
thri Warme, fer dass mini Ankelkinder

e mol, am offene Kamin, thri gebrotene
Keschte Uss dr Gluet kenne hole, bevor dass
alles in Asch zerfillt.

Maurice Laugner, ANDLAU
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Di alts Epfele tissem Kaller

Di alts Epfele von de Biehn

Di wartsch do mit dine Kumpel
Uff d’Zitt fer dich ze gehn

Du hesch’s alte Johr iwerstande
Du hesch’s néie sahn iwer di kimme
Du sitsch do mit dine Trawante

Mit all dine Laweserinnerunge

Zalli vom letschte Summer zwische

de Blétter

Wiin di han sahn wachse im Garte
Zwische Sunn, Wind un Raajewatter
Hesch’s Spotjohr gemietli kénne erwarte

D bisch alt an rumpfli worre

Dini Farwe han du natt abg’schosse
Zitter am letschte Friehjohr wii d’bisch
gebore

Isch jetzt e ganzes Johr abgeloffe
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Mach dr drwaaje numme kén Sorje
Nawe de scheene, natte Epfel issem
Gschaft

Wiin glanze un schinne verlockend
in de Morje

Hesch di immer noch am meischte

Gschmack.

Brigitte Antz, HINDISHEIM
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De Wind

Drisse hist de Wind

Heersch di’s min Kind

D [ijjsch do gut zugedeckt

Der Wackes het dich jo geweckt.

’s isch warm un gemietlich,

D lischpersch,intressiersch dich,
Dass er pfifft de Wind

Wie-n-e unartlichs Kind.

Der Kaib der geht gassate,
Er schittelt unsre Lade!

Hab kann Angscht min Kind,
Esisch doch de Wind.

Der Luftibls

Sust rund um’s Hiss,
Heersch di’s min Kind?
Dis isch de Wind.

Loss ne numme towe,
Er macht sini Gowe,

Es isch jo kann Find,
Es isch blooss de Wind.

Marlene Bachmann-Stroesser, STRASBOURG
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D'FriehjOhrshliemle

’s Butterbliemele het mir g’saat:
“Ich hab immer de Fuuss im Bad,
Ich steh so ficht un nass

Dis macht mir wenni Spass.”

’s Brunzbliemele sifzt un stehnt:
“Ich steh do wie gelehnt!

Alli duen mich meprisiere

Ich au, due doch d’Matte ziere,

Fer éich besser zu g’falle,
Kriej ich wisser Balle,
Schmiss Fallschirmle in de Wind

Erfréi e jedes Kind!

Un do steh ich dann ohne Kutt,
Grad e Stangel, nacket, blutt,
Néwesdran farbt sich in Rot
D’zart un schichter Pflapperros!”

’s Ehefeu umarmt ganz hemmungslos

N> . ()
An’re Heck e wildi Ros, b7<9
Es isch kann Zwifel, ihr gueti Litt

Dis gibt bstimmt noch e Hochzitt!
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Un dis herziche Maigleckele
Mit sim wisse Spitzereckele,
Macht allerhand Maniere,

Duet alli gern verfiehre!

D’Jonquille neigt thr géle Kepfele
Schittelt ab paar Réjetrepfele,

s Violett ganz in Mauve

Wacht uf vome lange Schlof.

Un luej do, de Krokiis

Gickelt au de Bodde niiss,

Er suecht e bissel Warme
Von Sonne duet er schwarme.

Im Himmelschlissele siner Blick

NN “

Saat “Ich schliess uf de Wéj zuem Glick,
Ich luej in dini bloie Gickele

'”

Vergissmeinnicht, dii Miggele

Marlene Bachmann-Stroesser, STRASBOURG
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D'WAlt isch

Uss Zucker

Zucker,

D’Walt isch ss Zucker.
De Naawel het’s gebracht
Ganz zarte in de Nacht
Asisch racht kalt

Iwer Dorf un Wald

Awer e Stinneschimmer

Bringt e néier Glitzer

Uss Staubzucker wissem Duft
An de Hécke, Baim unin de Luft

Krischtallzucker
Iss-Zapfle
Iss-Starnle
Zuem Ziere
Zuem Verfiehre

Zucker,

D’Walt isch tss Zucker

’s Graashalmel isch verfrore

E néji Haselnusshéck isch gebore
E Zauwer isch vollbracht

Grad so,in einere Nacht.

Brigitte Antz, HINDISHEIM
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Wenn élles still isch...

Friahj ZMorga isch’s a Gnuss
Wenn ma scheen in dr Stilla
D’Vegela heert singa duss...
Mr fuhlt dr Gotteswilla

Wu si Frida, sina Freid

Wit twer Barg, iwer Tal,
Iwer d’ganza Walt verstrait
Un verbreitet iwerall...

A Liawespaarla zwiselt

In dr Frischa vum Brunna
Wu'’s Wasser so scheen riselt
In dr briatliga Sunna...

Spatza hipfa un kumma

Fer sich dert im Stauib z'drilla...
Ma heert dHummla wu summa
Un z’Owa loost ma d’Grilla,

Wu ihr Liadla astimma
Uf ema tririg Gemuat;
Bol heert ma se nimma
Wenn alles ischlofa tuat...

Alain Paulus, SAINTE-MARIE-AUX-MINES
(dialecte de Mulhouse)
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'S Hésele un

d'Spatzescheich

D’Hasemamme will ball Z’Middaa koche
Awer de Hasebabbe naut nit gern Knoche
Noh rueft se 1hr jingschte Hasele

Un saat: “dii mit dinem kleine Nasele
Schmecksch wo’s gibt de beschte Klee

Un weisch wo d’Krittle wachse fer e gueter
Tee

Im Wald odder Uff de saftiche Mattle

Hol m’r e Korb voll so grieni Blattle.”

Er rennt furt so schnell er kann

Un trefft unterwejs e Kimpel an

O! Die Freid. Sie hiipse un spiele zue zweit
Un sin zue jedem Streich bereit

Awer d’Hasemamme macht sich Sorje
“Wo bliibt denn unser Kind hit Morje?”
Uff aanmol komme sein e groosser Garte
De Mamme thre Klee kann jo warte

Do in de Mitte steht e G’stalt ganz uffrecht
Streckt d’Arm ilissenander,

ganz woojerecht Qg;ébg
Sie het e Strohhuet uff
Un alli Spatze sitze druff
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Saat einer vun denne Hase: “wer bisch denn di?
M’r lueje d’r e Will schun zi

Di bisch jo so bleich

Bisch denn di e Spatzescheich?”

Saat sie: “A jo binisch dis

Un mich zue betrachte isch kenn
Delikatess”

Awer d’Hasemamme wart als Uff ihre Klee
Kann nit emol koche e gueter Tee
Un de Hasebabbe het ball Hunger
Er denkt: “was han denn mir fer e Junger.”

D’Spatzescheich saat: “die Vejel sin so frech
Un maane grad ich bin is Blech

Manichmol mache se m’r e Pflepper uff
d’Naas

Hoffe dann ich biss in’s Graas

Die hiipse do erum un duen mich uslache
Debi haw ich ne selle Angscht mache

Dass se nit im Herr Bur de Soot picke

Ich hab’s ganze Johr kenn Zitt fer eins zue
nicke”
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Awer d’Hasemamme saat: “jetz langt’s

0! Weh!

Bringt m’r der Jung endlich miner Klee”
Iwerlajt sich wie se die Krittle raant

Awer de Spatzescheich isch’s nit guet Un sie
maant

“Es wurd m’r als schwach vum lange Stehn
Un ich dat au emol gern in Ferie gehn
Manichmol kriej ich e ganz stiffes Bein

Un sie lon mich jo nit heim

Einfach in e gueti warmi Stubb

Un verwehnt wére wie e richtichi Luimbepupp
Awer ich hab jetz e gueter néier Frind

E liewes klaanes Hasekind”

Un dis saat zue sinem Kumpel

“Komm jetz un helf m’r e bissel

Esisch ball Zitt fer de Mamme thre Klee
Mir welle re e Korb voll hole, un noch meh.”

Peter Scholler, ITTLENHEIM
ﬂ\

7 CDQ
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E Frosch un sini Frdu

drisse In de Natur

E Frosch un sini Frau

Am Morjetsfriehj im Tau

Sin gange spaziere am See

Wo d’Welt noch isch wie eh un jeh.

D’Luft isch frisch un rein

Sie setze uff e Stein

Un welle e bissel iisruehje.

Sie denke: so in’s Wasser lueje

Macht eine ganz melankolisch

Un do am See isch alles eso harmonisch

D’Eidechse flitze durch’s Moos uff ere Wand
Odder lijje delangewéj im Sand

Uff em Wasser d’scheenschte Seerose
bliehje

Z’Morjets schun in de Friehje

E Schwan, wiss wie de Schnee

Schwimmt uff em See

Mit sine gewélbte Flijjel

Steht us wie e Engel vum Himmel
D’Ameise laufe iwer de Wéj am fliessende
Band
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Sie schleppe Tannenodle durich’s ganze Land

De Herr Frosch un sie sitze do schun de
ganze Morje

So vegniejt un ohne Sorje

Sie warte bis ’s Middaaesse kommt zue
flieje

Un briiche numme ’s Miill uffmache fer ebs
zue krieje

Dann uff einmol wurd’s ganz frisch
Un wie’s manichmol so isch

Wenn m'r’s Léwe wott geniesse
Kommt ebs wo eine duet verdriesse.
Es gibt sicher e Gewitter

Un es réjt schun widder

Dicki Tropfe falle schun
Un mir komme nit drim erim

Saat de Frosch zue sinere Frau

Es wurd so langsam mau CIQK
Mir muen tns Uffraffe V2
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Un Unsin’s Trockene schaffe

De Himmel isch nimmi bloi

Erisch schun ganz groi

Mir hiipse schnellin’s Wasser

Schunsch macht uns de Réje numme noch

nasser.

Peter Scholler, ITTLENHEIM
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's klaane Ménnele

un de Star

Es gibt e Land wo ébt e klaanes Mannele
Es lauft jede Daa mit sinem Sprenzkannele
Mit Wasser vunere reine Quell

Denn sin Gemies isch ganz natirell

Do wurd kenn Kunschtdinger verwendt
Vun Wéje noch Spritzmittel am End.

Scheeni Blueme het’r aw angelajt

Un do dran het’r sini Freid

Pflanze vun alle Sorte

Un sogar wenn de Wind blost vim Norde
Isch’r driisse am friehje Morje

Denn do in sinem Garte fiehlt er sich

geborje.

Hit am Daa will'r noch Erbse saie
Un’s klaane Schifermattel mahje
Speter wie er noh im Garte steht
Un durich sini Landle geht
Kommt e Star zue flieje

Ganz elein so in de Friehje. Q?}QCDKQ
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Er pfifft so guet er kann

Un setzt sich dann Uff d’Sprenzkann
Saat’s Mannele: “wo hesch denn dii singe
gelernt?

Bisch awer noch witt vunere Diva entfernt”
“Dis macht nix, saat er

Un fliejt als hin-und-hér

Ich bin nit komme fer e Konzert zue mache

Awer fer dich e bissel zue iwerwache.”

“Gell di witt m’r mini Erbse picke

Ich hab Miehj genue bis ich se kann pflicke
Un ich hab e Famili d’heim

Finef Kinder,’s letschte isch noch klein

Die briiche ebs im Teller

Denn mir han nit viel im Keller!”

Saat de Star: “mach’s doch wie ich

Loss d’r Zitt, nemm’s au gemtetlich

Un mach d’r nit alle D33 so viel Sorje
Wenn ich issem Nescht komm am friehje
Morje

Kim han mich d’Junge uffgeweckt

Isch miner Tisch schuin gedeckt;
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Ich briich numme zue dir in de Garte gehn
Do wachst alles, unisch reif un scheen
Sogar Blueme wo so guet schmecke

Un Beere an alle Hecke.”

Awer ’s Miannele saat: “jetz langt’s

Du gehsch m'r uff d’Nerve anfangs
Pass uff dass ich dich nit fang

Ich hab d’rzi g’heert numme schun zue
lang”.

Noh saat de Star: “ich hab alle Johr siwwe
Kinder

Un sing wéjedem nit minder

Die briiche kenn zweimol Ferie im Johr
Odder sich Ringle mache lonin’s Ohr
Weisch denn di nit dass g’schriwwe steht
Dass mit Vertroie alles besser geht

Un dii dich nit Um de néchschte Daa sollsch
grame

Noh derfsch au emol lucklon un trame.” ggk

Peter Scholler, ITTLENHEIM
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's FriehjOhr

Vum Weschte kummt jetzt e warmere Wind
Der macht uns’s Wetter widder gelind.

’s Friehjohr will jetzt schalte un walte

De Winter het sich au gar lang uffg’halte.
Er versteckt sich noch in jedem Hiss,
Awer es nutzt nix, er muess jetzt einfach
nuss.

Fenschter un Tire wére uffgerisse,

Fer de Winter niisszeschmisse.

Dass d’Friehjohrsluft kann erin

Noh wurd’s widder alle besser sin.

Zitt isch do, pfiffe d’Vejjele in alle Friehj

Do macht einem ’s Uffstehn gar ken Miehj.
An maniche Plitz isch schon ankimme de
Storich,

Un tss em Buechwald do owwe, horich,
Rueft de Kiickiick in einem furt

Fer ze sawe, dass es jetzt Friehjohr wurd.

E Kinderstimmel heert mer ruefe ganz froh,
Luej emol dert, e Schwalmel isch do.

Un Mickle flieje widder in de Luft,

Vum Rain hér, kimmt de Violettle thre Duft.
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Im Gartel vor em Hiss bliehje
Trommelklipfel,

Au Tulipe lipfe schon thr Képfel.

D’Matte sin wie ang’sait mit
Himmelschlissel,

Fascht alli Kinder han e Strissel.

Im Waldel, wo d’Litt spaziere gehn

Trefft mer Teppich viin Anemone so
wunderscheen.

Hellgrieni Blattle ziere d’Bueche,

Un im Feld trefft mer Litt an, wie pissenlits
sueche.

Dert bliehje d’Obstbaim, es isch e Pracht,
Mensch un Vieh freit sich, wenn d’Natir

erwacht.

Drum singe alli mit em Chor.

Ken scheeneri Zitt gibt’s als Friehjohr,
Oh wie froh sin alli Litt

In dére scheene Friehjohrszitt.

(N

Georgette Wendling, WEINBOURG VCDQ
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Quelques mOts

sur la méthode Orthal

La méthode ORTHAL a été congue par
Danielle Crévenat-Werner et Edgar Zeidler,
tous deux dialectologues, pour faciliter Uécri-
ture et la lecture de nos différents parlers

alsaciens.

Elle repose sur deux idées fondamentales :

- la référence graphique de nos dialectes est
Uallemand écrit (die Schriftsprache) ;

- la transcription écrite des parlers doit se

faire dans le respect de leurs particularités.

ORTHAL est un systeme orthographique sou-
ple avec quelques variantes. Il est adapté a
tous les parlers et doit permettre a chaque
auteur d’écrire son propre dialecte, en étant

fidele aux traits caractéristiques de sa pro-

nonciation.
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ORTHAL est le résultat d’années de recherche
et d’expérimentation avec des éleves, des étu-
diants, un public dialectophone de tous horizons
et la synthese d’environ 400 dictées organisées
dans toute Alsace.

Il ne s’agit en aucun cas d’uniformiser les dif-
férents parlers pour créer une forme standard
artificielle, mais au contraire de faire rayon-

ner la diversité de notre belle langue d’Alsace.

Pour en savoir plus :

- un Guide pour écrire et lire lalsacien est
téléchargeable sur notre site internet :
www.olcalsace.org /rubrique publier et

partager.




... qui signifie collecter est le nom de Uopéra-
tion menée par UOLCA pour valoriser le patri-
moine oral de UAlsace.

Cest également le titre d’un site-portail
www.sammle.org dédié au recensement et a
la mise en ligne de documents sonores et
audiovisuels en alsacien dans les domaines

suivants :
- les chants et musiques traditionnels ;
- les savoir-faire traditionnels ;
- les contes et légendes ;
- le théatre dialectal ;

- la littérature alsacienne ;

- les témoignages ou récits de vie en alsacien.
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Cette démarche se fonde sur la convention
pour la sauvegarde du patrimoine culturel
immatériel (PCl) de 'TUNESCO de 2003.

Les textes des collectes des trois recueils du
Friehjohrsappell ont été enregistrés par leurs

auteurs et peuvent étre écoutés sur

www.sammle.org / rubrique « friehjohrsappell ».
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Et les éléves du COLLEGE
d'HEGENHEIM

Friehjohrsappell fer schriwe
un dichte uf Elsassisch

Printemps de U'écriture dialectale
Collecte d’écrits en alsacien

Sémmle...

Collecter et permettre a lame
alsacienne de s’exprimer dans toute sa
musicalité. Découvrir des écrits sensi-
bles et profonds, voila en quelques
mots les objectifs de ce troisieme
recueil du Friehjohrsappell fer schriwe
un dichte uf Elsassisch.

L’'Office pour la langue et la culture
d’Alsace a souhaité offrir un espace
d’expression a des auteurs de tous
profils, tous ages, tous horizons, dont
le dénominateur commun est la
langue alsacienne, qu’elle soit langue
maternelle ou langue d’apprentissage.

Ce recueil est un fidele reflet de la
diversité,de louverture et de la moder-
nité portée par U'expression dialectale
d’aujourd’hui.

ISBN : 978-2-9549701-0-3

Offige pour | Langue
et |3 Culture &'Alsie
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